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Zmluva o spolupráci

pri organizácii podujatia v Amflteátri v Košiciach
(ďalej len "Zmluva")

podľa ustanovení § 269 ods. 2 a nasledujúcich zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších právnych
predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník")

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami

Správca:
Názov:
Sldlo:
ICO:
DIC:
Bankové spojeníe:
IBAN:
Statutirny orgán:
E-mailová adresa:

[ďalej aj ako "Správca")

K 13 - Košické kultúme centrá
Kulturpark, Kukučínova 2, 040 01 Koäice Juh, Slovenská republika
42 323 975
2023874226
Prima banka Slovensko, a.s.
SK46 5600 0000 0070 2069 3002
Mgr. Ing. Martin Dani, poverený zastupovaním ätatutárneho orgánu
office@kl3sk

Partner:

Názov:

Sídlo:
ICO:
DIC:
Statutárny orgán:
E-mailová adresa:

CINEFIL
Mäsiarska 468/35, 040 01 Košice, Slovenská republíka
42 240 549
2023215370
Lukáš Berberich, predseda

(ďalej aj ako "Partner")

[ďalej spoločne aj ako "Zmluvné strany )

PREAMBULA

K 13 - Košické kultúme centrá, ako Správca ďalej uvedenej nehnuteľnosti vo vlastníctve mesta Košíce, majú záujem na
spoluprád s občianskym združením CINEFIL ako Partnerom pri realizádi podujatía v Amflteátri, Festivalové námestie č.
2 v Košiciach [d'alej aj ako: "Amfiteáter" v prfslušnom gramatickom tvare).

PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie rámca pre vzájomnú spoluprácu Zmluvných strán pri organizácii
a uskutočňovaní sérií podujatí pod spoločným názvom: "Filmové leto v Amfíku", ktoré sa uskutočnia v termínoch
podľa dohody Zmluvných strán v dobe od 01.06.2023 do 30.09.2023 v Amfiteátri, (ďalej spolu ako "Podujatíe"].
Podujatie spočíva v premietaní séríe ňlmov.

2. Podujatíe je určené pre širokú verejnosť, je nediskriminačné, spojené s napiňaním verejného záujmu a má apolitický
charakter.

I. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRAN

1. V rámci spolupráce Správca:
a) zodpovedá za to, že priestory sú pripravené na realizácíu Podujatia, ato najmä po stránke technickej,

bezpečnostnej, spoločenskej a hygienickej, a to íak, aby Podujatíe mohlo prebehnúť nerušene a dôstojne,
b] zabezpečí spoluprácu pri organizacno - techníckom zabezpečení Podujatia, a to najmä prostredníctvom

zamestnanca zodpovedného za Amňteáter,
c] zabezpečí dohľad zodpovedným zamestnancom za prevádzku Amfíteátra, ktorého pokyny je Partner

povinný reäpektovať,
d) poskytuje potrebnú súčinnosť pri propagácii Podujatía, a to prostredníctvom svojich informačných kanálov,

a to najmä webových stránok, sociálnych sietí a ínformačného kanálu telKE, ak o to Partner požiada,
e) je oprávnený uverejniť kontakt na Partnera na webovej stránke svojho sídla www.kl3.sk, ak je to

nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy,
f) zapožičia Partnerovi stánok o rozmere 12 m , a to po dobu trvanía Podujatia aby v ňom Partner mohol na

vlastnú zodpovednosť zabezpečovať občerstvenie na Podujatf.



2. V rámci spolupráce Partner:
a) sa zaväzuje zabezpečiť celkovú dramaturglu Podujatia,
b) sa zaväzuje propagovať Podujatie prostredníctvom svojho vrebového sídla alebo iných médil,
c) sa zaväzuje dodať vhodné propagačné materiály, v prípade ak požiada o súčinnosť Správcu,
d) sa zaväzuje počas organizovania Podujatia v plnej miere rešpektovať pokyny Správcu a jeho zamestnancov,
e) za zaväzuje, na požiadanie Správcu, poskytnúť požadovaný počet voľných vstupeniek na Podujatíe, ktoré

odovzdá poverenému zamestnancovi Správcu, najneskôr 1 deň pred konaním Podujatía, resp. konkrétneho
termi'nu Podujatia,

f) vyhlasuje že je riadne oboznámený skapacitnými možnosťami atechnickým stavom Amfiteátra ako aj
platnými protiepidemiologickýml opatreniami Uradu verejného zdravotnlctva Slovenskej republiky,

g) bude vyberať vstupné, ktoré sa zaväzuje prednostne použiť na úhradu jeho záväzkov voči Správcovi
uvádzané v ilánku II tejto Zmluvy,

h) sa zaväzuje zabezpečiť a dohliadať na upratovanie priestorov Podujatia. Zmluvné strany sa dohodll, že
upratovanie toaliet môže byť v prfpade potreby vykonané aj zo strany Správcu, pričom Partner sa následne
zaväzuje nahradiť Správcovi súvisiace náMady.

3. Partner vyhlasuje, že disponuje všetkými povoleniami a oprávneniami na poskytovanie občerstvenia poías Podujatí
a vyhlasuje, že v pn'pade akýchkoIVek sankcif súvisiacich s touto iinnosťou bude sám a v plnom rozsahu nlesť
zodpovednosť za škodu takto vzniknutú.

4. Partner sa zaväzuje nahradiť Správcovi v plnom rozsahu akúkoľvek škodu, ktorá Správcovi vznikne v dosledku
konania alebo nekonania Partnera alebo nlm poverených osôb, a to napr. vnesenlm technických zariadem do
Amfiteátra [elektrických, tepelných plynových a pod. ). Partner sa zaväzuje nahradiť Správcovi skutočnú škodu.
Zároveň sa Partner zaväzuje niesť plnú zodpovednosť za pripadnú ujmu na zdravl zamestnancov Správcu, Partnera
alebo tretfch osôb spôsobenú konanlm, resp. nekonanfm Partnera alebo ním poverených osôb alebo v dôsledku ved
ním vnesených do Amfiteátra.

S. Partner sa ďalej zaväzuje zabezpečiť usporiadateľskú službu a technika/premietača pre Podujatíe. UsporiadatEľskou
službou sa rozumie organizovaná a riadená činnosť, ktorej cieľom je zabezpečenie pokojného priebehu Podujatía v
súlade so zákonom a úíelom Podujatía, udržanie verejného poriadku a ochrana bezpečnosti, zdravia, mravnosti,
majetku, životného prostredia a zalstenie informovanosti a pohodlia úíastníkov Podujatía.

6. Počet ďenov usporiadateľskej služby na Podujatí je najmenej 6 členov usporiadateľskej služby na 500 divákov,
pričom tento počet sa na kazdých ďalších 500 divákov zvyšuje najmenej o dvoch členov usporiadateľskej služby.

II. FINANČNÉ PODMIENKY
1. Zmluvné strany sa dohodli na rozdelenl vybratého vstupného. Vybraté vstupné, po odpoätaní filmových

distribucných poplatkov a nákladov prevádzkovateľa predajného systému podľa bodu 4, tohto článku Zmluvy, sa
bude deliť v pomere 80 % pre Partnera (ďalej len "Odmena") a 20 % pre Správcu. Zmluvné strany sa dohodli, že
v pripade, ak na jednotlivé podujatíe bude predaných menej ako 100 vstupeniek, takvstupné sa bude deliť v pomere
90 % pre Partnera a 10 % pre Správcu.

2. V pn'pade nekonanla sa Podujatia z dovodu prekižok na strane Partnera alebo v prípade zrušenia Podujatía, nemá
Partner nárok na Odmenu, na úhradu nákladov ani na iné plnenle. V takom pripade má Správca aj právo odstúpiť
od Zmluvy a nárok na kompenzáciu škod spôsobených Partnerom.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze predaj vstupeniek vykoná len Partner, ato prostredm'ctvom stránky
www.cinemaware. eu, prícom Partner sa zaväzuje následne, po skončení Podujatia, preukázať Správcoví počet
predaných vstupeniek na Podujatíe výpisom zo systému predaja vstupeniek cez www.cinemaware. eu (ďalej len ako:
"Výpis"]. Súčasťou Výpisu bude aj podklad z ktorého bude zrejmá výska filmových distribučných poplatkov.

4. Vybraté vstupné, po odritani' nákladov prevádzkovateľa predajného systému, patri Zmluvným stranám podl a bodu
1 tohto Clánku Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli na predpokladanej cene vstupného, a to vo výške 6, -   Cslovom
Sesteur}, pričom deti, studenti, osoby ZŤP a seniori majú nárok na zni'ženú cenu vstupného v predpotíadanej výäke
5, - eur [slovompäťeur].

5. Po doručeni' Výpisu Správca vystaví Partnerovi faktúru na jemu prislúchajúcu časť vybratého vstupného, a to so
splatnosťou do 30 dnf od jej doručenia.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Partner je povinný doruíiť Správcovi Výpis vždy po skončenf kalendárneho mesiaca,
a to do 15 dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca. V pripade ak Partner nedoručf riadne Výpis Správcovi v lehote,
tak Správcovi vzniká nárok na zmluvnú pokutu vočl Partnerovi vo výške l. OOO, - eur (slovony'edentísfc eur]. Uhradou
zmluvnej pokuty nie sú dotknuté ostatné nároky Správcu vyplývajúce z tejto Zmluvy.

III. OSOBFTNÉ USTANOVENIA

1. Partner sa zaväzuje umožniť kontrolnú íinnosť priamo mestu Košice, a to v prípade ak mesto Košice o to oprávnene
požiada.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Partner nesmie zapožiíaný majetok podľa článku I, bod 1 písm. f| poskytnúť tretím
osobám do užlvania. Porušenie tohto bodu Zmluvy sa bude považovať za závažné porušenie tejto Zmluvy.

3. Všetky činnosti, ktoré vrámci Zmluvy majú uskutoíniť Zmluvné strany, zrealizujú na vlastné náklady, ak
vjednotlivom prípade níe je dohodnuté inak.



4. Zmluvné strany sa dohodli, že v pripade nekonania sa Podujatia z dôvodu prekážok na strane Partnera a/alebo osôb
uskutočňujúcich Podujatie alebo v prípade zrusenia Podujatia z dôvodov vis major (napr. počasie), Partner nemá
nárok na náhradu vynaložených nákladov alebo akékoľvek iné plnenie. Týmto ustanovenfm nie sú dotknuté žiadne
nároky Správcu na kompenzáciu škôd spôsobených Partnerom.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky pi'somnosti súvisiace s touto Zmluvou si budú doručovať na adresy uvedené v
záhlavl tejto Zmluvy. Písomnosť sa považuje za doručenú aj dňom, kedy sa vrátila odosielajúcej zmluvnej strane ako
nedoručená. Písomnosť doručovaná elektronickými prostriedkami na e-mailovú adresu Partnera uvedenú v záhlaví
tejto Zmluvy sa povazuje za doručenú v deň a čas, kedy prebehol jej elektronický prenos, resp. odoslanie a
doručenie, a to vrátane pripadu, akju adresát neprečftal. Akúkoľvekzmenu adresy na doruíovanle, ako aj ostatných
kontaktných údajov (napr. či'slo účtu, e-mailovej adresy) je Zmluvná strana, u ktorej ku zmene došlo, povinná
bezodMadne pi'somne oznámiť druhej Zmluvnej strane spolu s uvedením nového kontaktného údaju, najmä novej
adresy pre doručovanie, nového čísla účtu, prípadne novej e-mailovej adresy.

V. TRVANIE A SKONČENIE ZMLUVNÉHO VZŤAHU
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia úcinnosti zmluvy do 01. 10. 2023.
2. Odstúpiť od Zmluvy môžu obe Zmluvné strany v obzvlásť závažných prípadoch, akými sú choroba, úraz alebo

udalosti vís major. Správca má právo odstúpiť aj bez uvedenia dôvodu.
3. Odstúpenie od Zmluvy musf byť v pfsomnej forme a musf byť doručené druhej Zmluvnej strane. Správca môže

odstúpiť od tejto Zmluvy aj zaslaním odstúpenia na e-mailovú adresu Partnera, ktorá je uvedená v záhlavf tejto
Zmluvy.

4. V prfpade odstúpenia od Zmluvy:
a] Správca má nárok na náhradu spôsobenej äkody, ktorá pozostáva najmä z vynaložených nákladov,
b) nemá Partner nárok na náhradu vynaložených nákladov.

5. Odstúpem'm od Zmluvy sa Zmluva zrusuje ku dňu doruŕenia odstúpenia od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.
Odstúpením od Zmluvy zaníkajú všetky práva a povínnosti Zmluvných strán zo Zmluvy s výnimkou tých, ktoré
zodpovedajú íiastočnému plneniu, resp. hodnote čiastočného plnenia zreallzovaného v súlade so Zmluvou ku dňu
odoslania odstúpenia od Zmluvy odstupujúcou Zmluvnou stranou. Odstúpenie od Zmluvy sa ďalej nedotýka nároku
na náhradu äkody vzniknutej poruäením povinnosti niektorou zo Zmluvných strán, ani zmluvných ustanovení
týkajúcich sa voľby práva alebo voľby zákona podľa ustanovenia § 262 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník,
riešenia sporov medzí Zmluvnými stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom
na svoju povahu majú trvať aj po ukončenf Zmluvy.

6. Ak po zániku Zmluvy Partner bez zbytočného odkladu neodstráni svoje veci z Amfiteátra, Správca je oprávnený tieto
veci na náklady Partnera premiestniť a primerane uskladniť. Ak si ich Partner neprevezme ani do 30 dní odo dňa
doručenia písomného upozornenia Správcu, Správca je oprávnené tíeto veci na náklady a na účet Partnera predať.
Prí tom primerane použije ustanoveníe § 534 ods. 2 Obchodného zákonníka.

7. Akýkoľvek zánik Zmtuvy nemá vplyv na plnenie povinností, z ktoiych obsahu a účelu vyplýva, že majú byť plnené
aj po zániku Zmluvy; zánikom Zmluvy najmä nezaniká povinnosť Partnera zaplatiť Správcovi zmluvnú pokutu
a/alebo nahradiť vzníknutú škodu.

IV. ZÄVERECNÉ USTANOVENIA

1. Práva a povínnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadía príslušnými ustanoveniamí Obchodného
zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymí predpísmí platnýmí na území Slovenskej republiky.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že vsetky spory týkajúce sa vzťahov súvisiacich s touto Zmluvou budú riešené
príslušnými súdmi Slovenskej republiky.

3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a s odkazom na ustanovenie § 5a
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov [zákon o
slobode informácií) je povinne zverejňovanou Zmiuvou a podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, a
teda nadobúda účinnosť dňom nasledujúdm po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

4. Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podľa ustanovenia § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník
bude splnená neskôr ako dôjde k faktickému začatiu plnenia predmetu Zmluvy, pre vysporiadanie vzájomných práv
a povinností Zmluvných strán z titulu bezdôvodného obohatenia sa Zmluvné strany zaväzujú aplikovať ustanovenia
Zmluvy. Plnenia prijaté a poskytnuté pred nadobudnutím účínnosti Zmluvy sa priamo započítajú oproti právam z
títulu bezdôvodného obohatenia v zásade tak, akoby bola Zmluva účinná už v dobe faktického zaíatia plnenia
predmetu Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Ustanovenie § 47a ods. 4 zákona č. 40/1964 Zb.
Občiansky zákonník ostáva týmto ustanovením nedotknuté.

5. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch. Každá Zmluvná strana dostane po jednom rovnopise.
6. Táto Zmluva sa môže meniť a doplňať len pfsomným dodatkom podpísaným oboma Zmluvnými stranamí.
7. Neplatnosť niektorého ustanovenia nemá za následok neplatnosť celej Zmluvy, pokiaľ nejde o skutočnosť, s ktorou

zákon spája tieto účínky.



8. Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú k podpisu Zmluvy oprávnené, s jej obsahom sa
oboznámili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorená po vzájomnej dohode Zmluvných strán, je prejavom
ich slobodnej a vážnej vôle a nebola uzatvorená v tiesni a za nápadne nevýhodných podmlenok. Na znak súhlasu s
ňou ju vlastnoručne podpisujú.

VKošidach. dňa Sl05-Wts

Správca; Partner:

K 13 - Košictíŕkultúrne centrá
Mgr. Ing. Martin Danl

Kl3-KoíjckéknItnraeceBtrá
c, Kukuíioova~2

040 01 Košice
IČO: 42323975

CINEFIL
Lukáä Berberich

N20-SO-01
Obdĺžnik

N20-SO-01
Obdĺžnik


